Lo

Mradi se: noé mi skdraj svét zakrije,
Na veke trudne zamizé oéi;

Naj bo! Naj beli dan jim veé ne sije,
Dovolj so glédale, kij svet terpi:
Cas, dn sercé nbogo si pocije,
Nemira vednega se oprosti.

Kondén je trndapolni por; pokoja
Zelinb je truplo, Zeljua du¥a moja.
A predno v kraj, kjer spijo boledine,
V kraj veénega mirfi nastopim pot;
Kjer up in strah, sercd nepikoj mine,
Kjer hrepenénja ni, strasti in zmot :
Povzdignem 3e iz serca globodine
Glas tebi, mili mej slovenski rod!
Cuj pevea, ki umira, oporoko —

V spomin, v sercé si vtisni jo globoko.
Drevd v domado vsadil sem dobravo,
Ki ne rodi ga zemeljska pomldd ;
Sladko ti diha blagi cvet vonjavo,
Telé in duso ti oivlja sad;

Pod njim poldzi v senco vroto glavo,
Ute&i boledine njen ti hlad :

Jaz vsadil sem drevo ti v zemlji tvoji,
Ti hrani, brani ga, ti zvésto giji!
Gorjé narodu, ako slep zaméta
Nebedke poezije blagi dar;

Za svétnim blagom vedno spéhan léta,
Dejanje vodita mu prid in kvar;

Iz serca sloboéino esem péta
Sercd ne dviga, blazi mu nikdér!
Gorjé Slovén ti, ako pevska Vila
Jokaje bi kedaj te zapustila !

j:REélRNOVA OPOROKA.

Ti mladi rod! O&i zaunpajoce

V té vpirajo pogléd poslednji svoj;
Ce v tebe ni mi upati mogoce.
Kako bi mirno ledil doh ge moj ?

Ti boje doZivis dusévue vroce —

Ko pride dan, na mestu svojem stoj!
Za dom, svobhOdo hiri se, resnico,
Za bratoljubje giri in pravico!
Nikdar te v hoji cler. strast ne vodi,
Ne moiti te, kaj dela 6na stran ;
Orozje v svetem hoji svéto bidi,
Sercé maj ¢isto bo in cista dlan!

Ti druge milo, sebe ostro sidi:
Izgled naj blagoduija bo Slovan!
Sovraitvo naj ti bode veduno tuje,
Brat brata naj nikdér ne zanicuje!

PrikaZe se na svitlem ti prestoli
Malik — zlatd ti kaze blésk, rekoc:
+Glej, to ti dam, poklekni ter me moli'*
Tedaj kreposti svoje kazi mo¢! :
Nikjér nikddr v krivico ne privoli,
Sovrafi dela, ki rodi jih no¢;
Pravice domovine svoje brani,

Njej v izkuinjavi vsaki zvest ostani.
{{mb slovensko ubii"éto bodi -;
Ne srdmi ga. sramiti ga ne

Da bode spoitovAno med nu:h”,
Surbvosti, podldsti ne pozndj :
Povsod naj plemenitost tebe vodi,
T4 pravega Slovenca znaéi nij!

To prosi pevee te umirajodi,

To mu obljubi — rad poﬁnau &oéi.
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Fospoo MiropoLski.

VIL

Tica obstreljena se umakne v zatidje. da si ondi na skrivnem
zuceli rano. Radovan ui bil globoko ranjen : pufiea ga ni bila v seree
zadela. samo kozo mu je bila tako reko® ranila. Zalosten nf bil, a
ramiSljen. slabe volje, ni¢ se mu ni prav ljubilo. In takega se moi
ne kaze rad svetu. Zato je ostal nekaj Casa pri materi na griti.
Cutila je sicer skerbna mati, da mu nekaj ni prav: poprafevala ga
je. kaj ga 1eki: a ni® gotovega ni bilo zvedeti iz njega: kaj bi ji
nepokoj in skerbi delal ! in mogote tudi, da bi ne bila prav umela
prosta Zeniea, kaj ga Zali. Mnogo mu je bilo 3e urediti, predno na-
slopi movi stan: fas se mu je zdel pesebno ugoden takim neprijetnim
opravilom, tem bolj ker je bilo nastalo deZevno vreme po onem dnevu,
ko je ribe lovil poleg grada in razgovarjal se o nesrelni Zenski osvo-
boji. Radovan je hotel porabiti to priloznost in podelati. kar mu je
bilo kontati prej ali pozneje. Mirodolskim je bil porolil, da ga ne
bode nekoliko ¢asa, ker ga zaderiujejo neodloZna opravila, In tako
je bilo na videz vse poglajeno in poravnano,

A tudi v Mirnem dolu ni solnee sijalo: nih%e ni bil prave volje.
Gospod Mirodolski je malo govoril: hodil je zamilljen, nié ni bilo
prav vedeti, kaj mu hodi po glavi: neprijetna dogodba v gradu, ali
skerbi, katere ima vsak ofe. ko daje héer mozi, ali pa morebiti oboje.
Perun se je dolgotasil, in malek Kata Mustafa se je leno vlalil in
plazil kakor jesenska megia od zakotja do zakotja. Zora in Breda ste
bile pridne, O neprijetni dogodbi ni bilo govora, vendar se jima ni
hotela poverniti prejinja veselost.

Ko ni bilo Ze tretji dan Radovana v Mirni dol, ni si mogla
DBreda kaj, da bi ne izprozila besede, katero je bilo vsakako izgovoriti
prej ali sfoj. Cudno je bilo to, da je Breda, dasi mlajsa. nekako vla-
dala svojo sestro. Reti ji je smela, kar je hotela, tudi pokarati jo,
kader je bilo potreba. Zora je bila pametna, dobro je tutila, da je
sestra razumnejia, vsaj o vsakdanjih razmerah. In tako se je zgodilo,
da je Casi Breda govorila z njo kakor mati sé hierjo.

JLjuba Zora,* rece ji, ko ste skupaj sedele r{mkur po navadi
pri delu. Jkaj pravis, zakaj ni Radovana tako dolgo doli ?*

»n58) je rekel, da ga ne bo: opravila ima, in medvé tudi; meni
se nit ¢udno ne zdi: in pa poglej. kako lije dez!**

»Vse to bi ga ne zaderievalo, da bi ne prifel male pogledat k
nam. Ve, ljuba meja, govorila bom brez ovinkov: Radovan je raz-
Zaljen !*

»» Razzaljen 7% ¢

~RazZaljen, ali uZaljen, kakor ti drago. in vé, zakaj?*

-»J8z ne vem; zaknj.%* 9

»Nikar se ne delaj nevedne, ljuba sestri: nil fi ne pomaga,
mefie ne premoti§, delaj se Se tako veselo in zadovoljno. Predobro




- 179 —

poznam tvoj obrazek in — seriek tvoj. Ti si nezadovoljna, ljuba
moja, huda si sama nase, tudi Zalostna si malo, celo nesreéna malo,
samo kazati nole§, tista tvoja termiea ti brani, svojeglava! Kaj menis,
da ne vem ? Komaj si takals, da jaz zatnem, da izproiim, kar i
seree teki: a jaz imam tudi glavo na svojem konei: in pa polakati
je hilo treba, da se hrufica zmedi in omeéi. Zavedela si se svoje
kriviee —*

»»Ali pomisli, ljuba moja, kako je pa tudi on govoril ¢

.Pametno je govoril, Yisto pametno, da bi le vsi moZje tako
govorili, potem bi ne bilo Zenskega vpraSanja.“

»0 tej stvari ima¥ ti svoje misli, jaz svoje: o tem ne bode
nikedar porazumka med nama, Prav govori gospa Jarinova: moitvo
ne tisla Zenstva, kakor je vredno, in Radovan je tudi tak.*“

.Ravno Radovan ga prav lisla: on eeni ravno one nase last-
nosti, katere nam dajé na%o pravo veljavo, vse drugo mu je pena.
Jaz sem popolnem njegovih misli, vsako hesedo podpiem —*

.o Tudi, kar je govoril o ljubezni? Radovan ne &uti, ne vé,
kaj je prava ljubezen. Kake bi mogel sicer o njej tako mirno in
hladno govoriti, tako premidljeno m prevdarjeno, tako delovnisko, take
brez vse poezije!** .

Poezija in Zivljenje, Jjuba moja, to je dvoje.*

«-In vendar kaj je Zivljenje brez poezije !“*

+0 Zora, Zora! romani ti rojijo po glavi, romani, pesmi, Zalo-
igre. Misli ti rade pohajajo po nekih vzornih vidavah. Vidi3, to je
vse prav lepo; tudi jaz rada vzamem lepo knjigo v roko, da se mi
dvigne dub nad zemeljsko niZavo, tam se odpolije, okrepfa in olisti.
Ali Ziveti, Zora, Ziveti ne moremo v onih nadzemeljskih viSinah, na$
dom so terda zemeljska tla: po njih nam je hoditi, te nas tudi Zasi
malo noge holé, V zivljenji, katero nam tako lepo predotujejo pesniki,
viadajo Pisto drugi zakoni, druga pravila, katerth ne smemo upotreb-
ljevati v vsakedanjem Zivljenji, ako notemo biti nezadovoljni, nesreéni:
ako notemo priti vsak fas v neprijetno stisko in zadrego. Zivljenje
ni veden prazuik : %est delovnikov je v tednu in ens nedelja; in tako
je prav. Kaj bi bilo. vpra¥a¥. Zivljenje brez poezije ? Gotovo, pusto
bi bilo Zivljenje brez poezije. kakor jed brez soli — oprosti mi to
kuhinjsko primero, boljfa mi ravno ne pride na misel —: prijetna,
sladks jed je méd: lebele Zivé o samem medu, nam je potreba krep-
kejse hrane.“ ,

spMesi, kruba, sofivja — to naj bi bila moSka hrana, 7e prav:
a mé Zenske naj bi res Zivele o samem medu, to bi bilo lepo, poe-
titno, Breda!**

. Poskusi, saj imamo dobrega ; malo medi pa malo jutranje rose !
Tako naj bi Zivele Zenske: lepe, zralne bi hile kakor gorske Vile,
ki pleSejo o kresu v meseinem svitu: Sibke bi bile in tanke kakor
osa ez pas. in morebiti bi jim s fasom tudi izrasle perdti !

»»Ménik ? O 1o bi bilo lepo. Breda: 3e danes poskusim, takoj
za veterjo!** 9

12*
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.Jaz ne Ze, sama prej poskusi: videli bomo, kako ti tekne.
A zdaj zepet resno besedo! Zdaj te imam, zdaj te pestim, ne izmuz-
nes se mi z lepa, e si ¥e tako prizadeval, kakor polzeln riba iz
pesti. — O Jjubezni ti Radovan ne govori po volji !

«» Prav pametno govori, straSno pametno, tako trezno! Radovan
je pravi uéenjak ! In kako se vede s¢ svojo nevesto !“

LHomeo. Romeo! ta ti plefe po glavi: kakor mak tenak in
Sibak : v kratki svilnati suknjiei z vihrajotim peresom za klobukom :
drobne nozice, bele rofice : oblitje kakor mleko in kri: ¢erne berkice
pod noskom, Zarete ustne vedno na smeh, tisti sladki, medeni smeh !
Tako naj bi plesal in skakal okolo tebe. kakor golob okolo golobice,
sladkal se ti in dobrikal : of zvezda moja, serce moje! Zgoli lepota,
ogenj, ljubezen, poezija! In ponoli s¢ strunami pod okno: Luna sije,
kladvo bije !*

»»Pred neznane serlne rane; tako, tako, ljuba moja tetka! Kaj
vé Radovan, kaj je ljubezen, kaj so rane? Pred neznane, zdaj ne-
snane! 8o rekel mi nikoli ni, da me ljubi: Jjubi? rad me ima. to
je vse: on ne zna ljubiti: tak Zenin, tak ljubitelj! Prav pravi§, ka-
kega Romea mi je treba, ali pa kakega Egmonta. Don Karla, Fausta.**

oOtella, Karla Moora, da bi stal pred tabo junalko razkoraten.
z rokami mahal, na persi se tolkel, lase si ruval, stiskal pest, grozil
se in rotil in lomastil in slednjil potegnil bridki meé ter zasadil ti
ga v persi s krepko, junaiko roko — oj sladka smert iz ljubete roke!
Sretna Desdemona!*

waAll pa Amalija, Lujiza! Take poetitne smerti se meni ni
bati ;' Radovan nima serea. da bi jagnje zabodel !*%

o Vidi, draga moja, to je vse prav lepo v pesmih, romanih, na
odru - tudi jaz ¢asi rada gledam take pesnilke podobe, kakor smo
radi posluSali otroei pripovedke, ki nam so jih pravili stara mati: o
zakletih kraljevitih, povodnjih mozeh in o zmajih z demantom v glavi.
Ali nikoli nam ni pritlo na misel, da bi iskali takih prikazni v na-
vadnem Zivljenji. Meni se zdi, draga moja, da ti malo prerada tidi%
v takih knjigah. ki nam predodujejo svet v neki drugi, pisani ludi.
Vel, kako smo gledali &asi otroei skozi ko¥tek modrega, rudetega ali
rumenega stekla: kako tudno lepo je bilo videti nebo. gore in dre-
vesa ! slednjic smo pa vendar kmalu pustili to orodje in gledali svet
s prostim o¢esom. Pesniki nam vedno kaZejo in prav lepo, razvese-
ljivo kazejo, kako se ljubi: ali kako se Zivi, kako se kruha sluZi, tega
nas ne uce.*

«»T0 bi bila lepa poezijn !¢

»5aj ne pravim, da naj nam ravno to kaZejo: vendar zdi se
mi, da bi bila poezija lahko nekako bolj v zvezi z dejanjskim Ziv-
ljenjem. da bi pesniki ne opevali vedno ljubezni, strasti, junaitva:
da bi ne bilo tako reko¢ dvojnih zakonov poltenosti, fednosti in pra-
vi&;z, drugih v poeziji, drugih v Zivljenji. Zdi se mi, da naj bi se
m SNBSS
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. — Kar treba je pri hisi,
v Za hleve treba, treba je na poljitt
splray, da me zavrala$, da ne govorim o sivareh, katerih ne
umem, A to ni¢ ne dé, to ni v nikaki zvezi z najinim pravim po-
govorom. Z Radovanom nisi zadovoljna, ker ne ljubi kakor se djubi
v romanih, ker se ti ne dobrika, ne zdihuje, ne dela zaljubljenih
pesmi. Radovan je moz ki zaniluje vse tiste igrafe in otrofarije.**

+Ali do poroke bi smel vendar biti malo gorkeji, saj potem je
tako konee vsé poezije !

anPotem se %o le zalne prava Zenska poezija. Imeti dobrega,
pametnega- moZa, ki ga vse spoStuje, prijetno domatijo, otroke — o
kaj si more lepiega Zeleti Zensko serce!“*“

»Uj ti ljuba modrost, kako modro govori§ in uli¥! Samo da bi
ne bila jaz tako terdoglava u¢enka! Ti pa Radovan, to bi bil zakon,
ena misel, ena Zzelja, ena volja: ena duda v dveh telesih!“

»»Ravno nasprotno: ti pa Radovan, to bo zveza po volji boZji.
to bo lepo soglasje. Ti si kakor vstvarjena za Radovana in on zate :
njemu je treba take Zenme, in tebi takega moia: nadomestovala in
dopolnjevala se bodeta, kakor on pravi,” da bode lepa eelota. Kedor
bi te slilal tako govoriti, bil bi v strahu zaradi tvoje prihodnosti:
jaz se nié ne bojim, ker te poznam. Vse tiste sanjarije bode§ pustila
za sabo, stopajo¢ ez prag novega domovja.“*

JTorej odvezo imam: kaj pa za pokoro? Po nazih kolenih na
Gri¢ ? Seveda, kader bo lepSe vreme ! .Grelila sem, prosim, odpusti:
poslufna ti bodem in pokorna, moj Zenin, moj moz, moj gospod !
Ali je prav tako ?*

saNa Gri¢ ti ni treba hoditi ne po kolenih ne po nogah, tudi
ne tako govoriti. Samo, kader pride, poda¥ mu prijazno roko in reted:
Ne bodi hud, Radovan! %e ve3, saj nisem mislila tako hudo.**

»wsNe bodi hud, Radovan!* — ponavljala bodem molitvico tako
dolgo, da si jo vtisnem v glavo.“*

JZena mora vselej perva odjenjati mofu.*

+»Uho! Potlej seveda lahko viada mir in sprava v zakonu.
Torej zdaj je vse pri kraji, vse poravnano ?%%

,Samo pametna mora3 biti zanaprej, da ne bode zopet kake
zmelnjave : zdaj je vse dobro!*

ssAmen !“¢ oglasi se ote. Duri so bile odperte in slifal jo zad-
nje besede. . Lepo te uéi sestriea, ljuba moja Zora: le njo poslu¥aj
in vse bode dobro. Povedala ti je, kar sem imel na serei, zato mi
ni treba govoriti, kakor bi bila moja dolinost. Gospa Jarinova je

ametna, poStena Zena, vsega spoXtovanja vredna: vendar — mojn
elja ni ravno, da bi bila i kedaj prav taks.®*

»Odpustite mi, prosim ofe, ne bodem vas vel Zalila.*

s Ll 8i dobro dete, ljuba Zora, bog ti daj sreto! — Zdaj ne-
kaj novega. Ni® mi ni prav po volji: a kaj se hole ¥ sosestvo ima
svoje dolznosti, katerim se ni vselej izogniti. Dobil sem ravmno pismo
od gospé: prosi nas, da jo obisfemo noeoj. Njene sestre sin je
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prisel iz mesta, popotoval je po svetu; in rada bi nas séznanila z
njim. Spodobilo bi se sicer, pite, da nas ona prej obidde z njim, a
tolazi se, da mi v takih zadevah nismo tako na tanko: in to je
tudi res: glava jo malo boli, in ne upa si iz hile v takem vremenu :
prav veselilo bi jo, pravi, ako pridemo, Kakor pravim, ni¢ mi ni
prav ljubo; vendar pojmo. da ne bo zamere,**

«Ali je Radovan tudi vabljen ¥“ vprafa Breda.

anl0 se vé da, tudi! poroliti mu bo treba, da naj pride, ako ga
je volja: jaz imam malo upanja.“*

»Da bile pridel: brez njega ni pravega veselja. Kaj pravi§, Zora,
ko bi 8le kar same ponj: ali pa, ker je slabo vreme, pi¥i mu ti,
tako bo najbolje ; Barba naj mu pa nese pismo.*

- wKakor ti meni8, Breda,““ privoli Zora, ki je pal rada popri-
jela se priloZnosti, da bi se spravila sé svojim Zeninom.

#Ali o #Zenski osvoboji.* refe Breda, ,ne bodemo govorili,
jelite, ote!®

»»R8j8i 0 lanskem snegu,“* odgovori ji ote, ,.ali pa o polzevi
kervi in ticjem mleku !** B. M.

}.ASTAVICA.

Obraz iz narave.
Zapoj mi ticiea glasnd,
Zapoj mi pesem radostno,
Ki bo mi v serce segala,
Obéutkom se prilegala,
Jenko,

Ko muZevi perva verba ob potoku. ko se ogrinja rujavi holm
v praznitno zeleno obleko, ko se razeveta rumeni drin in bela ¢e¥nja
ondi na solnéni strani vaskega poslopja; tedaj zaZend bosopeti, raz-
oglavi otroei ondi sredi vasi glasen hrup, kvisko zijije krité z Za-
reéim obrazom : | lastaviea, lastaviea!* Od ust do ust se ponavlja
veselo oznsnilo. Kaka radost v druibi otroiji! Saj kader se poverne
lastaviea, izpusti se pervit goved na palo in tam na senoZeti kako
veselje ! n:JlJepéi prazniki se ondi versté brezskerbni mladini!

Tedaj odpre tudi kmetit pervié po dolgi zimi okno, pogleda na
belo vas, ozira se v rujavokriti zvomik, da bi se preprital. so li v
resnici Ze priSle preljube lastavice: tam v visokih linah je njih zbira-
lide, ko se poslavljajo in ko se vradajo.

Z jasnim oblitjem ogleduje tu oznanovalke pomladi; po njih
prihodu sklepa in ukrepa dobro ali slabo letino, svojo sreo ali ne-
srelo ; saj vsa njegova Zelja je : nekaj rumenegs klasja sredi ravnega

lja, nekoliko ugodnega vremena, da mu sreéno dozori, in ko se mu
1zpolni to, — kaplja rudelega vina: to je kmetova poezija !

Drobna Jastaviea, urna kakor blisk, nam se dozdeva neka nena-
vadna ticja prikazen ; nekaj posebnega je v njeni podobi in njenem
tivljenji. Glej jo, kako sama zase Zvi, kako nekako preszira ves tilji
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rod, kako veselo in ponosno gostoléva v sinjem zraku ali pa zibajo®
ge na najvisem mestu vaskega poslopja. S kakim veseljem, s kako
skerbnostjo goji mladi svoj zarod!

e v zgodnji pomladi, takoj ko se je vernila iz daljnega juinegu
kraja, jame zidati pod slamnatim zastre§jem svoje gnjezdo: kako umno
ga pripenja, kako umetno ga izdeluje. Zuna), kakor za brambo

roti sovrazniku, je zazidano z ilom. znotraj lepo zrahljano z mahov-
jem in lastnim perjicem, da bode mehka posteljica miademu rodu!

O to je veselje pri zidanji! Kako nentrudno nosi zaljubljena
dvojica v kljuniku primérno gradivo: kako primérja in ugiblje, kako
uravnava in uterjuje gorko zibelko magim otrofitem ! In ko je do-
kontano tezavno delo, tedaj zleti kviSko, glasne pojol in drobned
preleti vaiko okrozje, kakor da bi oznanjala vsej okolici. svojim raz-
tresenim tovarifem in tovarilicam veselo novico. kakor da bi jih
klicala in vabila: pridite, poglejie in udite se umno izdelanemn
domovju !

A odslej prihajajo lastaviei resneji asi. Ko je izlegla mati perve
jajtece, umolkne: bolj plaha poletava okrog. ne zapulla ved hi¥nega
oblizja ; pritenjajo se skerbi za bodoli zared. Dan na dan &epi mati
v svojem gnjezdu, milo pogleduje hiine prebivalee pod sabo. prosed
jih, naj ji ne razderi tihe srele, naj ji ne Zalijo ljubelega materi-
nega serea! A vsega tega lastaviei ni potreba. Nikedo bi si ne upal
razdreti ji gnjezda, pokonlati ji mladega rodi: treililo bi v hiSo.
nesrela za nesrelo bi zadela njene prebivalee. Tako govori sivi ded
svojemu vnuku, in tako pa¢ mora biti!

A kako rad bi vendar dedek splezal tija gori pod zastrelje:
samo pogledal bi rad mladite, ali jajéka, druzega ne, in zadovoljen
bi zopet splezal nazaj. A ne upa si sirota, boji se, da bi ne oslepil,
ako mu pade samo pesek z njenega gnjezda v oko, strupen je, pra-
vijo ljudje, ali pa blato lastavi¢ino kukor staremu Tobiji. Tako sedi
skerbna mati v gnjezdu dan za dnevom, no¥ za notjo. Malo kedaj
samo, in tedaj le za malo fasa izleti, da si omedi oterple ude, da si
zrosi pérje ob rosni travi: me smé se predolgo muditi, da se ne
ohladé jajeka. da ne ugasne v njih mlado, komaj vpihano Zivljenje.
Tako sedi starka, zvesti tovapi§ pa ji neutrudno donasa hrane, kakor
se spodobi poltenemu moZu.

A kako vritanje nekega jutra, kako Zivljenje pod tiho slamnato
streho. Nage glavice molé iz gnjezda, katerih ne more vedno pokri-
vati materino krilo. O to je njen mladi zarod, njeno veselje, njena
sreéa! In vendar je dela in skerbi ¢ez glavo: pet ladnih gerl, vedno
zijajotih ; teZko jim naodoljati, da si se trudita ves dan, brez politks
ola in mati. A ko je jasno nebo, ko je vse polno muh okolo hife in
hleva, ko veselo plefe muditini roj v solnénem svitu, ko se preleta-
vajo pisani metulji po vertu: tedaj se 3e izhaja. A ko skrijejo solnce
temni oblaki, ko lije deZ izpod neba brez konea in kraja, ko se jo
poskrilo po zakotjih in zati§jih, kar je prej tako veselo letalo in ple-
salo pod sinjim nebom : tedaj so Zalostni in revni éasi. Kako je treba
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tedaj letati ter urno se sukati nizko nad zemljo, nad vod6, da se vjame
tu ps tam kaka izgubljena Zivalies, ki je tako telko &aka latna dru-
zina doma !

Nekoliko dni. in mladi zarod je godin ter zapusti gorko poste-
ljieo, najkrepkej¥i najprej. potem si s fasom upajo tudi drugi za njim.
Ne dale¢ od gnjezda. Pod streho, kjer je prostora, na veji bliznjega
drevesa se zbero in lepo uversté ter Eakajo, zdaj mirni, zdaj nepo-
kojni, da se priblia ole ali mati z Zivelem v kljunu, nikoli prezgo-
daj, ker hitro je prazen miadi Zelodéek: kaj se hole, tako kratko je
titje cevesee !

Kmalo se upajo dalje, a vedno jih spremlja skerbna mati, vabi
jib skupaj, da se prevel ne razidejo, svari jih, da naj se pazijo hu-
dobnega sveta, sovraznikov, ki nadnje prezé od vseh strani. A vse
to malo pomaga; Ze en veler ali dva se vernejo v gnjezdo, kaj bi
hodil v zibel otrok, ki je %e tako velik!

Cez nekaj casa se lotijo in razkropé, vsak si is%e svojega do-
movja, ustanavlja si svojo druZino. Tako se ponavlja stara, vedno
novi %rikazen, in tako je prav!

Najlepti tas je drobni lastaviei zgodaj zjutraj in v hladnem
veleru. Komaj posije rumeno solnece izza gore. %e zapusti lastaviea
svoje prenotiSte. Zdaj leta nizko nad zemljo, ali vodo, zdaj se urno
sude v vilavi na desno, na levo, tako da je tekko spremljati jo z
otesom. Ko pa nastaja dnevna vrolina, gostoli ¥e nekoliko tasa okolo
svojegu stanovanja, potem pofene na mirno mesto ter poliva. Vsa
Ziva je zopet proti veéeru. Pred soln¥nim zahodom sufe se in smule
zopet nizko ob zemlji, ob stezah, nad poljem : a najrajia nad vaikim
studencem : dvigne se potem 3e kaka dva pota v verh koSate.lipe,
ki ji drobno listje maje veferni dih — potem izgine skrivnostno.

Lastaviea nam je lep izgled materine lJjubezni. To se nam naj-
bolj razodeva pri pozaribh. Plamen plapola po strehi, stene se rusijo,
s lastaviea obletuje %e vedno svoje gnjezdo, da bi otela mladi, ne-
dolzni zarod: Zalostno everdi, ki’iée in vabi — zastonj: plamen ji
osmoja peroti, dim in vrofina ji zapira sapo in slednji¢ pade one-
mogla v pogoriite ter pogine sé svojim nesrecnim zarodom !

A kuj pa, kader: :

Merzel veter tebe Zene,
Drobna ridica, od nas:
Ki iz lipice zelene
Pela si mi kratek cas!

O to je on otoZni jesenski fas, ko rumeni perje po drevesih,
ko se osiplje zadnje zelenje. ko gine zadnje veselje! Tedaj Se lo
prav ¢utime, kako ljuba druZies nam je lastavica. 7 Zalostnim sercem
Jo gledamo, ko se pripravlja na odhod. In kakor bi umela naSo Zalost,
poslavija se tako otoZno od vaSke lipe, od svojega domovja pod slam-
nato streho, od prijaznih hil. ki so raztresene med zelenjem: potem
se dvigne na zvonik, ker je faka popotna druiba. Se enkrat glasno,
slovesno zadrobné, potem izginejo v daljavi.
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Lastaviee so izginile v daljavi: ti pa, dragi bralee, ali se spo-
minjas ? ali se ti ni godilo. kakor mem ? Dolgo je Ze, lota teké:
sedel si na obetovem vertu. Tako otoZzno je bilo vse okolo tebe:
otozno nebo, otozna zemlja in otoZna je bila dula tvoja. Kipelo ti
je in hrepenelo serce, sam misi vedel, po fem. Gledal si za lastavi-
- cami, ki so se izgubljale v sinji daljavi in Zelja se ti je zbujala v
serei: O da bi imel peroti, da bi poletel z njimi tija daled, daled v
juino stran, kjer sije veéno poletje, k{or je vedno jasno nebo, kjer
je stanovitnost, kjer je sreia doma. O kje je ta lepa, srelna deZela?
Tice se vratajo k nam vsako pomlad, a videle niso zaZelene obljub-
Jjene dezele ! Y g

JVAN }SLAVELJ.

Vroce liee pritiska na steklo, da bi si ohladil razburjeno kri,
ki mu je vrela iz serea. In pred duso stopi mu trenotje, ko je bil
prifel ez dolgo Uasa zopet v domalo vas in zvedel, da so mu po-
merli roditelji in da so mu vzeli aristokrati njo, katere je bil priSel
iskat. Cutil je. da mu je izgubljena: a nekoliko upov mu je bilo
vendar %e ostalo. A sedaj je imel samo grobe, zarastene grobe in
trohnele krizee po njih.

In Ivanu se je napolnilo serce z neizreteno bolestjo: kertila se
mu je dula, da se je tresel kakor otrok. Zavertilo se mu je pred
ofmi in kakor iz daljave prihajali so mu glasovi; Cutil je samo to,
da je straino nesrecen, stra¥no nesrelen! Kakor v megli je videl
Rafaelov krasni obraz, ki je gledal 3¢ krasnejsega, kateri mu je slonel
na persih. Bilo mu je, kakor da bi gledal gada, ki koplje pisano
glavo svojo v evetu nedoline lilije in sika svoj strup v njeno osergje.
Hotelo se mu je glasno zajeéati, razkipeti mu je hotelo serce. Moral
je biti sam! Hitel je izmed gledalcev, da se je vse obralalo za njim,
za tem doktorjem, ki je noecoj tako nesterpno nepriljuden. On pa je
hitel dalje do pervih vrat, in stopil je v sobo. jasno razsvitljeno. Tu
se je igralo okolo mizie: ali sive glave so bile tako zami¥ljene, da
ga ni zapazil nikedd, ko je hitel mimo njih. Sam je moral biti, sam!
Hitel je dalje in dalje, da pride v sobo, katera ni imela ve¢ izhoda.
Pod stropom je visela svetilnica in berlela je tako slabo, da je bilo
mraéno skoraj temno po sobi. Stopi k oknu, privzdigne Siroke pre-
proge in skrije se zanje. Bil je fisto sam!

. Bil je dolgo sam. Naposled ga probudi Sumenje svilnatega krila.
Oberne se, in njegovo oko, ki se je bilo privadilo mraks, zagleda
zensko, ki je hodila po sobi ter kerievito stiskala in tergala batistovo
rutieo z drobnimi ro¢icami. In ¢ez nekaj fasa stopi e nekedo v sobo:
in tega je poznal dobro, predobro!
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«Za boga!* dejal je zamolkel glasek. in vendar je vedel Ivan
Slavelj, da govori Olga Veldenova, ,za boga, ali hofe§, Rafael, da ti
zblaznim tu pred vsem svetom, ako ne pustiy tega otroka !*

sSerce moje!* odgovori ji Rafael Velden tiho. ,sladko serce
moje, ali holel, da ti kakem {u pred vsem svetom ljubezen. ovdica
moja, zvezda moja, ha ha!®

In gorko ji poljubi roke. Ona pa se je zalosino smijala.

»0j nesrecni ¢éasi!® vsklikne Olga, in drobna glaviea se ji pobesi
na persi: Rafael pa jo tolaZi: pad ji je povedal mnogo sladkega,
ker kmalo potem otideta v prijaznosti.

Ivan Slavelj pa je ostal, in bilo mu je, kakor da bi sanjal, san-
jal prebridke sanje in . . . . toliko da se ni zakrohotal nad tem
svetom, in nad temi fervi, ki glojejo na njem in gospodujejo po njem.

Ali sedaj se odpré vrata iz koridora — in zopet je bila Zenska,
ki je stopala bojefe Cez prag. Ozirala se je bojazljivo okrog, potem
pa obstala, kakor okamenela, Slabi zarki svetilnice so padali na njeno
lice in Ivanu Slavelju se je zdelo da je — kontesa Marija Ana.

Toliko da ni zajeknila, tako se je prestralila, ko stopi Rafael
Velden pred njo, ter galantno k ustom pritisne njeno rokoe.

»Stokrat hvalo vam, milostna kontesa,“ ogovori jo, .da ste mi
dovolili ta pogovor, in vedel sem Ze poprej, da ne bodete hoteli, da
bi bil tako stra¥no nesreden, Marija Ana, tako nesrelen, za vse Zive
dni nesreten !*

Mehko je govoril in ona je pobesila ofi in ni mu odtegnila
roke, ki jo je bil priderzal.

Tu stopi hipoma pred nju Ivan Slavelj. Bliskalo se je Rafaelu
Veldenu oko izpod bledega Cela:

»0j gospod doktor.* izpregovori nekoliko prestralen. ,Kontesa,
tu je gospod doktor Slavelj, imeniten zdravnik, premilostna kontesa!
Izversten &lovek,“ pristavi nekam bojele.

»UGospod baron !* odgovori Ivan Slavelj terdo, in nf se prema-
knila visoka postava njegovs: ,dovolite, da izpregovorim nekoliko besed
¢ konteso Saldernovo '*

Rafael Velden se lahno prikloni in lahkomiselno otide. Ona pa
ostaneta sama.

wMarija Ana! kontesa!® in glas mu je zastajal in se tresel,
»8 tem Clovekom ne bodete vel govorili!*

Ona pa povzdigne oko samoglavno.

»Nit ved, ni¢ vel!* in prime ji roko, ,in tudi noecoj ne bodete
vel plesali z njim, Marija Ana'*

»Uj gospod doktor!* in poskuSalas se je smijati, ,vi ravnate z
menoj kakor z otrokom, maloletnim otrokom !*

Njemu pa se zabliska oko in terdo ji je derial roko. 5

»In vendar kontesa Marija Ana, nocoj ne bodete vel plesali z
Rafaelom Veldenom !¢

«Juz pa vam pravim, da bodem, gospod doktor, prav res, da
bodem.*
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In mala osebiea je zrasla v serdu, osorno je zerla vanj in z
nozico je vdarila ob tla, ter iztergala mu roko. Ivan Slavelj pa je
stal pred njo in bil je %e bolj bled. PoloZil je roko na persi in zerl
tija v daljavo, kakor da bi bil sam, ter rekel je mirno:

»Marija Ana! nekedaj sem imel tako prekrasne sanje, ali v
resnici jo pri¥lo vse drugae: posudilo se je eveije, studenei so usah-
nili in upi so se vlegli v grobe !*

Kontesa pa je bila e vedno serdita.

,Lahko umém,* rete mu hudobno, ,te ste ljubili ono uboZno
Marjanico, da zdaj ljubite konteso #e bolj. Ni fudo torej, da odgan-
jate vsakega, kedor se mi bliza; prav fudno jih odganjate, gospod
doktor !“ pristavi smejé se suhotno.

Bile so to terde besede. prav zeld terde. Ivana Slavelja so za-
dele v serce, v Zivijenje: omahnila mu je skoraj v hipu visoka po-
stava : odstopil je za korak in stiskal je dlan na elo. Potem pa plane
k ponosno stojecemnu dekletu, zgrabi ji roko in glasovi so mu skoraj
nerazumni sikali izmed zob.

»Stvar. stra¥na. grozna!* in stiskal je njene drobne perstke, da
je skoraj zajetala od boleline — ,take smertme besede! Ali imad
serce ? Meni si ga zamorila na velne fase, o!®

In glohoko iz persi se mu izvije jefanje ; izpusti ji roko in dene
si 8 Cela temne lase, Marija Ana pa je stala na mestu; tresla se je
od straha in bojele je vpirala vanj odi.

,Odpustite, milostna!“ rele ji ¥ez nekaj fasa pristopivii k njej.

»Blagovolite, premilostna !“ in ni se branila, ko ji je podal roko
ter ponosno jo odpeljal v dvorano.

Besede ni izpregovoril veé, a ona se je ozerla sedaj pa sedaj
bojazljivo v njegovo bledo. lepo oblije. Pefje jo do sedeza; potem
se prikloni in poslovi.

Slonel je zopet ob stebru in zer] v plesajole: zdelo se mu je,
kakor da bi Marija Ana ne plesaln ved. Pribliza se mu Oton Velden
ter mu polozi lahno na ramo roko:

.Tako sami, gospod doktor? Pa saj gledati je tudi poetitno !*

In Ivan Slavelj mu priterdi. ,

»Poglejte Olgo.“ rete na to ponosno, ali ni krasna nocoj? to
vam je Zenska !“

In ko je potihnila godba, reée mu radostno :

»Odpustite, dragi gospod doktor; vpra¥at je grem, ali ni Ze
trudna. tako molno plefe !*

In odhitel je. lvan Slavelj pa se je smijal in vsmiljenje mu je
prefinilo dufo.

A komaj je bil od¥el, pristopi Rafael Velden in merzlo se mn
prikloni :

.Gospod doktor! danes se vedete z menoj prav &ndno, pravim.
prav tudno !

Ta pa se skloni po konei in odgoveri mu tiho:
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»Uiospod baron! tako tudno gotovo ne, kakor se vedete vi sé
Zeno — svojega brata !*

Rafael Velden lahno obledi ter se malopridno nasmeje :

LZivljenje, Zivljenje, prijatelj!*

In na to otide. Ivan Slavelj pa zapusti kmalo razsvitljene prostore
ter se napoti k poditku. Ali ono not ni nalel politka.

Emil Leon.
NAJBMNINA.
Podoba iz mestnega Zivljenja.
Osebe :
Polona, vdova; Malka, Vinko, njena otroka; Marina, stara samica.
t. Prizor,

Polona in Malka.

Polona. Mradi se Ze:; pusti delo, Malka! zdaj je vse zastonj.
Se tega nam treba, da ti oéi oslabé, kakor meni: potem je mera nale
nesreée polna. Ti si e edina nasa podpora, odkar ni oleta.

Malka. Prosim vas, mati, % to delo naj konfsm, skoraj bo
gotovo. Dobro se Se vidi: nié me ofi ne holé.

Polona. In & tudi kontas, kaj nam pomaga! Ce tudi dobit
tiste krajearje, to nas ne redi: kaplja vode na razbeljeno zelezo !

Malka. O da bi vsaj ljudje platevali, kar &lovek tako s tezka
zasluZi : morebiti bi se vendar 5e kako izhajalo.

Polona. Bogati ljudje nimajo serca. Da imajo le sami vsega
do sitega, kaj se menijo za siromaka! Ubija naj se in trudi, skerbi
naj in strada, zato je siromak, zato je na svetu,

Malka, Jaz pa mislim, mati, da niso tako hudobni; samo
mislijo premalo. Vajeni zajemati s polnega kupa, menijo, da drugi
delamo tudi tako, samo da je kuplek malo manji. Misliti si ne mo-
rem, da bi delali tako, ako bi vedeli, kako tezko aka delavec zaslu-
Zenega pladila. O kako bi jim bilo lahko ! samo poseli jim je treba
z roko v polni predal ; njim bi se ne poznalo, in &loveku bi bilo po-
magano, Se mislijo ne, da je dolinost delavea platevati. Bog ne daj,
ako bi se clovek prederznil opomniti takega gospoda, prositi ga, te
e tako poniZno, naj blagovoli — sitneza bi ga imenoval, suroveia,
ki ne vé, kako se je vesti z gospddo: vergel hi mu morebiti tiste
kervavo zasluZene krajearje, dela bi mu nikedar vel ne dal, Ko
pridem z gotovim delom k taki imenitni gospé, vesela moram biti,
da ga blagovoljno sprejme, da ji ni vse slabo narejeno, da mi ga
nazaj ne da, da mi nakloni 3e¢ drugo narotilo. Taki ljudjé so brez
premiselka in prevdarka; oni menijo, da siromaka podpirajo, & mu
le dela dajo: kakor da bi mogel Ziveti o samem delu, brez platila!
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Polona. Tivse to premehko sodis, ljuba moja! Siromak takim
Jjudem ni ¢lovek: z njim se vse smé. Ne platevati dolgov je sra-
motno : to dobro vedo: svoje dolinosti izpolnjujejo med sabo: ali
do siromaka bogatin nima dolZnosti: med njima ni praviee, kakor
je ni med tovekom in Zivaljo. Siromak bodi vesel. da te terpé na
svetu, da smé3 gledati in zijati, kako se veselé in vZivajo Zivijenje;
zadovoljen bodi, ako te pusté ,voglariti* in prezati pri svojem Zeni-
tovanjskem gostovanji, pobirati drobtine, ki padajo s polne mize v
prah. Ako si pohleven in ponifen, da lahko delajo s tabo, kakor se
jim ljubi: ako voljno prena¥a¥ njih predirnosti: ako se jim dobrikad
in lizeS, hodi¥ po vseh Btirih, e ti zapovedd: ako terpil. da njih
otroei jezdarijo na tebi, da te grabijo in vlelejo za ulesa, za lase:
ako se zna$ prijetno norlevati, vganjati jim burke, da se krohotajo
iz polnega gerla: potem je mogote, da ti podd vsmiljena roka koitek
kruha, mesa, kozaree vina, da vidijo enkrat, kako jé in pije beral!
Ako si deklica, okroglega lica, gladke koze : vesela bodi, e te vinski
gost prijazno pogleda s pijanim olesom. pogladi ti liee, objame te
tez pas i, t. d. Kaj bo iz tega, kaj njemu to mari? Ti glej. zakaj
si tako neumna! Ako te sune, kakor pesi. gosposka noga, terpi in
moléi : gorjé ti, ako se obregned, zarezik, pokazel jim pest: takoj
bo vse po konei: Kjé je berit! Za to so postave in sodbe na svetn,
da ima Clovek mir! In ko bi stopil prednje siromak, rekot: Vi se
gostite in ste dobre volje; jaz sem lalen: Zeno in otroke imam
doma, ki stradajo; vse bo kridulo: Zakaj pa ne delad # Kaj beralis,
tako mlad in krepak ! Lahko bi jim odgovoril : ,Zakaj pa vi ne de-
late ? Ti tam, s tistim okroglim trebuhom ! Kedaj s ti delal? In
vendar ti bi laZe, ko jaz: poglej svoje liee tam v tistem visokem
ogledalu na pozialeni steni: zari se ti kakor makov evet! In zdaj
poglej moje, kako je bledo in suho, izorano in izglodano: glad ga je
glodal, skerb je orala po njem! Zakaj ti ne delad enkrat, da bi vedel,
kako se dela. in jaz sedem na tvoje mesto: rad bi vedel. kako se
viiva Zivljenje ! Prav prijetno mora biti, ker vas vidim tako vesele!
Ti nisi delal, in vendar vzivas: drugi so delali zate: jaz sem delal
zate, o nadih Zulih, o naSem potu se rediy in debelid, nado kri pijes,
pijavka! Poglej mojo roko, z nozem jo zbodem, in kapljiea kervi se
ne prikaie! In ti! Poglejte ga. kako je zaripljen: o kri, naSa kri raz-
saja po njem : ni¢ bi ti ne Skedilo, ako bi ti malo pultal. O nil se
ne boj! jaz nisem kervoloten, siromaki ne pijemo kervi, ovea ne pije
kervi! Nit se me boj! To pa bi lahko zagovarjal pred bogom, te ne
pred ljudmi; pred bogom in pred svojo vestjo bi lahko odgovor dajal,
ako bi zdaj rekel : Kar je tukaj na mizi, to smo pridelali mi: ne da
bi vam vzeli vse; Zivite tudi vi: vsak pol, tako bo po praviei. Zato
ne prosim, vzamem si sam, ne kar je mojegs ; samo toliko, da si iiy—
ljenje otmemo. Jaz sem laten, moja Zena, otroei moji doma so ladni;
oprostite torej gospoda !* )

Ako bi, pravim. tako govoril delavee, siromak, ter vzel z mize
kos kruha, mesa — O to bi bil sodnji dan: vse bi krilalo: Tat,
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razbojnik ! To bi bila velika izdaja, upor, revolucija! Zato so jele,
verige, vislice !

Ali ne govoril bi tako: rekel bi jim samo: Zakaj ne delad,
pravite! Jaz bi rad delal, saj vém, da je siromak vstvarjen za delo;
delal sem tudi, poglejte moje roke; a sedaj sem brez dela: dajte
mi dela in mirno pojdem od tod. Kaj bi mu odgovorili na to? Zdaj
ne potrebujemo delavea: kaj nam mari, ali imad dela, uli ne! Mij
nismo, da bi za te skerbeli: vsak zase: pomagaj si sam! Hodi 2
bogom in pusti nas v miru. — L Ali Zena in otroei morajo vendar
ziveti!®* — _Jaz ne vidim, zakaj bi morali Ziveti, Na svetu naj Zivi
kedor more ! Hodi &e ne — !¢

Vidi§, ljuba moja, tako je dandanadnji na svetu; tako mislijo
in govoré bogatini. Gorjé¢ siromaku!

Malka. Ali vsi pa vendar niso taki, mati!

Polona. Mogole, da so tudi bele vrane med njimi: jaz
nisem %e nikoli videla bele vrane!

Malka. Saj se vendar slii in bere, da storé mnogo za uboge,
¢e tudi ne toliko, kakor bi mogli.

Polona. Pojdi, pojdi, ne goviori mi take! To je vse: pesek
v ofi! Tisto nabiranje po fasnikih, tiste ruzstave in igre ubogim
ns prid, sama npiSemurnost in samopridnost, pravo zasmehovanje
ubo3tva ! res kedo kaj dd, zakaj di? samo, da bi se mu imé
slavilo, da bi mu primigal kak zlat krizee od zgoraj! Dokler je imel
svet 3@ kaj vére, dajalo se je ubogim za pokoro, da bi bilo dudi
lajse: huda vest je primorala ¥e koga, da je dal v bogajmé en
del krivitnega blaga: zdaj gospoduje gola samopa¥nost. Kedor ima
denar, on je gospod, njegova je oblast in praviea, vse je njegovo,
za denar vse dobi, Cesar mu Zeli seree: in gorje njemu. kedor mu
pride pod noge! Cudno moé¢ ima denar; vse nise vlele, vse gre
na kup: in kmalo bo na svetu peStiea bogatinov, vse drugo —
bera¥tvo! Denar jo nevsmiljen! Glej ga bogatina, ki mu je sluZil
na¥ ole, dokler je bil Ziv. V letver se vozi; v gradu stanuje, eesar
nima lepsega; kar katera deela dobrega in drazega rodi na Sirokem
svetu, vse mora na njegovo mizo: rudefe jagode in Ce¥nje zoblje
o ho#iti! Pa peglej delavee njegove, ki so mu prizulili in pristradali
vse to bogastvo, Poglej jih, ko gredé z dela: kakor sence, kakor
strahovi la::{: in se plazijo o belem dnevu. Na svetu ni pravice!
Ko je nes zadela oleta, ko ga je prijelo kolo, da so nam ga
prinesli umirajodega domov: kaj je storil zanj? In vendar je umerl
v njegovi sluzbi, siromak! Komaj je bilo za pogreb! Ali se je
kedaj zmenil za nas, on ali njegova milostna gospa? Pojdi k njemu.
pojdi k njej: tako dobra gospa je, tako vsmi{iena, tako mehkega
serea, da beZi iz kuhinje. ko E:Imriea pisteta kolje! Poskusi, pojdi
k njej: povej ji, poslulala te bode, te je ravno dobre volje — reei
Ji, da nam je jutri najemnino platati, da ni belita pri hisi, da je
ze vse zastavijeno, kar se ne derZi Zivota, da je jutri zadnji dan:
te ne platamo — in kako bi plafali! da bomo morali izpod strehe,
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na polje, v gozd, zdaj po zimi! Ne, 3e tega ne smemo, prijeli bi
pas, vteknili nas v jefo med potepuhe in tatove! Povej ji, da nas
je troje doma: mati bolna, na pol slepa, ki ne more krajearja pri-
sluziti; mlaj8i brat hodi v Solo, treba mu je obleke, bukev — in
jesti tudi hole — nadloga! StarejSi, ki je z doma, nam bo morebiti
edaj pomagal, t¢ mu bog da Zivljenje in zdravje: zdaj je Se brez
zasluzka. komaj bi bilo, da bi ga Se podpirali! Trije Zelodei, samo
dvoje rok! Povej ji. da je malo zasluzka, da ljudje slabo platujejo:
ali pa 3e platujejo ne: siromak mors mna upanje delati bogatinu!
Povej ji to, prav ginljivo ji vse razloZi: kaj ho? ToZiti ti zane
milostna gospa: , Casi so imdi. vsak si mors pritergovati, tudi mi.
Drago je vse, meso je poskolilo in s posli ni vel izhajati! Tako rada
bi 8la ¢ez poletje v Helgoland, morski zrak bi dobro dél mojim
oslabelim utnicam, pravi zdravnik: ne vem, kako bo. Vsem se nam
slabo godi: imej poterpljenje, v boga zaupaj, bo Ze zopet bolje!
Slednji¢ seZe morebiti v Zep, — dobra gospa je — Ce ima kaj
drobuega, di ti krajear, Sestico — o! pojdi mi s to kagjo, zalego!

M alka. Res, zalostno je mati, prav Zalostno; na jutranji dan
samo misliti ne smem!

Polona. In kaj pa bo s tabo, dete moje! Not in dan Tepi¥ v
zatohli izbi skljutena nad delom: treba bi ti bilo politka, listega
zraka! Mladost ti gine brez veselja!

Malka, O kaj jaz, mati! Zadovoljna sem in vesela, te morem
biti pri vas, &e vam morem streti, storiti kaj za vas: Zalibog, da
morem tako malo! Dobro vem, fesa bi vam bilo treba. mati! ko bi
mogli za kakega pol leta vsaj na kmete, fez poletje: zelenje bi vam
skoraj okreptalo oslabele oli; lista sapa, krepka hrana, brezskerbno
zivljenje — in skoraj bi si opomogli!

Polona. In zopet bi lahko delala in skerbela za vas: paé res!
Ali, dete moje, siromak poleti na kmete! Samo misliti je greh: ko
bi nas kedo slifal! Poleti na kmete hoditi, toe sme samo_gospoda,
ki je ,belega kruha pijana!® Seveds bi ne bilo slabo. Ze to bi
tloveku dobro délo, da bi mu ne bilo vedno gledati na eni strani
toliko hogastva, na drugi toliko siromaStva. Kmet se Suti nesretnega:
v mestu, misli, tam je Zivljenje; bel kruh jedd in po ulieah pohajaja
in zijala prodajajo; on ne vé, da v mestu je pravo siromaStvo
doma. Kmet se trudi in ubija. res; ali toliko vendar pridels, da
imajo za Zivez in obleko on. Zena in ofroei. In kar je poglavitno,
kmet ima svojo hido, &e je tudi sé slamo krita.

Malka. Ce mu je ne predadd, ker davkov ne zmore; kar
sé tudi Casi zgodi, kakor slifim praviti, :

Polona. Tudi res; povsod je Zalostno na svetu, siromaku:
bogatinu se povsod dobro godi!

Malka. Mati! kaj mislite, ko bi vendar 3la poskusit k naSemu
hiZnemu gospodarju? Mordi bi se pa vendar dal omeciti, da bi Se
nekoliko ¢asa poterpel z nami. Zakaj me ne pustite k njemu? Jaz
s8 ga ne Vojim: prav prijazen je z menej, kjer me vidi. il
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Polona, Ne, Malka! k njemu mi ne bo¥ hodila!
Malka. Zakaj ne, mati?
Polona. Jaz e vem, zakaj!
Malka. Kakor holete, mati! Vinko gré! Lalen bo: in
nimamo mu kaj dati za jukino: o to je bridko!
(Vrata se odpré, Vinko stopi v izho.)
(Dalje prihodnjié.) B. M.

Listnica urednistva. g. B. M. v. P, Pozlanega prevoda Presirnove
pesmi: Héere svet ni v nadi zbirki, Je-li ta prevod Prefirnov ali ne, tega ni
tako lahko razsoditi, kakor mislite; treba bi bilo nataninega primerovanja;
to pa se lahko refe: (e je Predirnov, gotovo ni izmed boljsih, Prediren je
pazil v svojih prevodil, kakor nam pri¢a nasa zbirka, prav posebno na éistoto
oblike, zlasti rim; bolj morebiti, nego nemiki pesniki iste dobe; a v posla-
nem prevodu oblika ni nikakor doveriema. Od svoje zbirke se teiko lodimo ;
vendar mogode, da Vam jo podljemo kedaj. g. A. K. v. J, Poslana pesem je
dobra; vendar natisniti je ne moremo take, kakorfna je, saj veste, kako smo
sitni, kar se tide oblike. — g. B. V. na C. Ako Vas prav nmémo, zahtevate,
da bi Vade verstice natisnili v ,Zvonu.“ Kaj mislite ! To bi bilo ravno tako,
kakor da bi svoje blago hvalili in priporoéali; zicer menimo, da nade obéin-
stvo ne sodi o ,Raji* tako ugodno kakor sodite Vi; pri nas bi bilo treba
delati malo bolj na debelo! — g. D. 8 v. G. Da se smemo zanadati na Vas ,
o tem dvomiti nimamo pravice ne povoda; Zalostuo bi bilo, ako bi nam bile
neke neprijetne izkuinje vzele vso vero v dlovesko, zlasti v mladinsko
podtenost! — gg. nabirateljem: lepo hvalo! — gg. B. P. v. C. A. B. v M. in
vsem onim gospodom, kateri nam tako prijazno pifejo o znani zadevi: V zadnjem
listn je bilo redeno, da je ta nada zadnja beseda. Zvon ni nikoli zacel pole-
mike, ne prejinjine sedanji ; trikrat je bil zgrabljen, trikrat je odgovoril ; vsakemn
listu enkrat; pri tem nadelu ostanemn; za osebne napade se ne menimo. naj
bodejo Se tako kriviéni in razialjivi; oblutni nismo in {estizeljnost nam je
neznana. — Vse druge gospode, ki so nam pisali, prosimo uljndno, naj malo
poterpé; ¢asa in prostora je malo, in tezko je dvema gospodoma sluZiti. —
G. J. L. v. Tr. Radi Vam bomo pofiljali ,Zvon* zastonj; ¢emu tako prositi?
— G. V. H. v. M. Ni¢ hvale! G. K. M. 8. v. G. Saj smo_Ze enkrat rekli;
prepovedati list, to je najkrajia pravda. Gospodje delajo popolnem prav;
pastir mora vedeti, na kako pado vodi dedo., — G, A. M. v. C. Stevilke ni
treba vradati.

S to &tevilko je kondano pervo poluletje. One &. gg. naroénike, katerim
je potekla naroénina, prosimo uljudno, da za Sasa ponové narofilo, ako jih
je volja; ker se ,Zvon“ praviloma podilja samo naroénikom.

Zvon izhaja 1.in 15. dan meseca; naroénina 4 gl. za vse leto; 2 gld. za pol-
leta. Napis: Redaction des ,Zvon®, Wien, Ottakring, Hauptstrasse 23.

Izdaje in ureduje: Jos. Stritar. Tiskata: A. Keiss in F, Lob,




